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ZMLUVA O DIELO 
uzatvorená v súlade s § 536 a nasl. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

a v súlade č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní (ďalej len „zmluva“) medzi: 
 
Zhotoviteľom:   
Obchodné meno:   ARES, spol. s r.o. 
Sídlo :    Športová 5, Bratislava 831 04   
Štatutárny zástupca:   Ján Drobný   
IČO :    31363822   
IČ DPH:   SK2020336626  
Zapísaný:   Register Okresného súdu v BA 1, Odd: Sro, vo vl.č.6237/B 
Bankové spojenie :    
(ďalej aj ako „zhotoviteľ“) 
a 
Objednávateľom: 
Obchodné meno:  Centrum vedecko-technických informácií Slovenskej republiky 
Sídlo organizácie:  Lamačská cesta 8/A, 811 04  Bratislava 
Štatutárny zástupca:  prof. RNDr. Ján Turňa, CSc., generálny riaditeľ 
IČO:    00151882 
IČ DPH:   SK2020798395 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   7000064743/8180, IBAN: SK05 8180 0000 0070 0006 4743 
Zapísaný:   Register organizácií Štatistického úradu Slovenskej republiky 
Internetová adresa:  www.cvtisr.sk  
(ďalej aj ako „objednávateľ“) 
(ďalej spoločne aj ako „zmluvné strany“ a každá samostatne aj ako „zmluvná strana“) 
 

Článok I 
Úvodné ustanovenia  

1. Centrum vedecko-technických informácií SR je štátnou príspevkovou organizáciou 
napojenou na štátny rozpočet, ktorá je verejným obstarávateľom v zmysle ustanovenia 
§ 7 ods. 1 písm. d)  zákona č. 343/2015 Z. z  o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov. 

2. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu na základe výsledku verejného obstarávania na 
predmet zákazky  

3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je osoba oprávnená na uzatvorenie tejto  zmluvy v zmysle 
zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a má splnené z toho 
vyplývajúce povinnosti.  

4. Objednávateľ vyhlasuje, že spĺňa všetky podmienky a požiadavky v tejto zmluve 
stanovené, je oprávnený túto zmluvu uzatvoriť a riadne plniť záväzky v nej obsiahnuté. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto zmluvy sú pravdivé 
a aktuálne a zaväzujú sa bez meškania oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu, 
ktorá by mohla mať vplyv na plnenie zmluvných záväzkov. Sú si vedomé, že pri 
neoznámení takejto skutočnosti budú znášať následky, ktoré môžu druhej zmluvnej 
strane z neznalosti týchto údajov vzniknúť. 

  
Článok II 

Predmet zmluvy 
1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre objednávateľa na svoje náklady a na svoje 

nebezpečenstvo dielo Výrobu a montáž šikmej schodiskovej sedačky (ďalej aj ako 

http://www.cvtisr.sk/
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„predmet zmluvy“ alebo „dielo“) v súlade so špecifikáciou, ktorá je neoddeliteľnou 
prílohou k tejto zmluve (Príloha č.1 – Opis predmetu zákazky), podľa podmienok 
dohodnutých v tejto zmluve, ako aj v súlade s platnou legislatívou Slovenskej 
republiky, predpismi a rozhodnutiami týkajúcimi sa plnenia predmetu zmluvy v čase 
ich realizácie.  

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 
3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že dielo vykoná s odbornou starostlivosťou a dielo odovzdá 

objednávateľovi riadne, včas a v zodpovedajúcej kvalite. 
4. Zhotoviteľ prehlasuje, že sa riadne, osobne oboznámil s rozsahom a povahou diela, že 

sú mu známe technické, kvalitatívne a iné podmienky k realizácii diela a že disponuje 
takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú k včasnému a riadnemu vykonaniu 
diela podľa tejto zmluvy potrebné. 

5. Objednávateľ sa zaväzuje  riadne a v náležitej kvalite zrealizované a ukončené dielo 
zhotovené v súlade s touto zmluvou prevziať a zaplatiť zaň zhotoviteľovi dohodnutú 
cenu podľa platobných podmienok dohodnutých v článku V tejto zmluvy. 
 

 
Článok III 

Spôsob, miesto plnenia a termín dodania diela 
1. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať dielo jeho riadnym vykonaním a odovzdaním 

objednávateľovi v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy. Dielo sa považuje za riadne a 
včas dokončené, ak bolo zrealizované bez vád a nedorobkov, ktoré nebránia riadnemu 
užívaniu diela, má vlastnosti stanovené právnymi predpismi a touto zmluvou a ak bolo 
prevzaté objednávateľom.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ za podmienok dojednaných v tejto zmluve pre 
objednávateľa vykoná dielo  v nasledovnom rozsahu: 
- vyrobí  a vykoná montáž šikmej schodiskovej sedačky 
- dodá konštrukčnú technickú dokumentáciu,   
- zabezpečí kontrolu stavu bezpečnosti technického zariadenia v súlade s 

bezpečnostnotechnickými požiadavkami a v súlade s platnou legislatívou 
- vyhotoví o výsledku kontroly doklad, ktorý odovzdá objednávateľovi, doklad o 

výsledku kontroly stavu bezpečnosti technického zariadenia sa priloží k 
technickej dokumentácii technického zariadenia, písomný záznam o výsledku 
kontroly bude obsahovať meno, priezvisko revízneho technika a dátum 
vykonania skúšky; 

- zabezpečí/vykoná úradnú skúšku, ako aj opakované úradné skúšky v zmysle 
platnej legislatívy po dobu 36 mesiacov odo dňa odovzdania diela 
objednávateľovi.  

3. O odovzdaní a prevzatí diela bude spísaný odovzdávací protokol, ktorý podpíšu 
objednávateľ a zhotoviteľ. Prevzatím diela objednávateľom, prechádza na  
objednávateľa nebezpečie vzniku škody. Odovzdávací protokol bude obsahovať: 

- identifikačné údaje o diele, 
- koniec záručnej doby diela podľa zmluvy, 
- zhodnotenie kvality diela alebo jeho častí, 
- stanovisko objednávateľa i zhotoviteľa, 
- prehlásenie objednávateľa, že odovzdané dielo preberá, 
- súpis príloh (nevyhnutná dokumentácia potrebná pre užívanie diela s prihliadnutím na 

povahu diela). 
4. Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo, ktoré vykazuje vady a nedorobky, ktoré 

bránia riadnemu užívaniu diela. 
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1. Miestom plnenia predmetu zmluvy je: Múzeum špeciálneho školstva v Levoči, 
Námestie Majstra Pavla 28, 054 01 Levoča 

5. Zhotoviteľ sa zaväzuje vypracovať a dodať dielo do 31. októbra 2019. Ak zhotoviteľ 
vykoná dielo pred dohodnutým termínom zaväzuje sa objednávateľ dielo prevziať aj 
v skoršom ponúknutom termíne.  

6. Dodržanie termínov je závislé od riadneho a včasného spolupôsobenia objednávateľa 
dojednaného v tejto zmluve, ktoré je v súlade s ustanoveniami ods. 1 a 2 § 539 
Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. V zmysle uvedeného § 539 je objednávateľ 
povinný poskytnúť zhotoviteľovi dohodnuté podklady. Po dobu omeškania 
objednávateľa s poskytnutím spolupôsobenia nie je zhotoviteľ v omeškaní s plnením 
povinnosti dodať predmet zmluvy v dojednanom termíne.  

7. Zhotoviteľ musí bez meškania a písomne informovať objednávateľa o vzniku 
akejkoľvek udalosti,  ktorá  bráni  alebo sťažuje  realizáciu diela s dôsledkom  predĺženia 
lehoty  na  odovzdanie  diela.  Ak  dôjde k zdržaniu prác,  musí  zhotoviteľ  preukázať, 
že  bolo vyvolané okolnosťami, na ktoré sa odvoláva. 

8. Predĺženie doby realizácie diela sa určí podľa doby trvania prekážky alebo neplnenia 
záväzkov objednávateľa dohodnutých touto zmluvou, s prihliadnutím k dobe 
nevyhnutnej pre obnovenie prác, za podmienok, že zhotoviteľ vykonal  všetky 
racionálne opatrenia ku skráteniu oneskorenia a po písomnej dohode zmluvných strán. 
 
 

Článok IV 
Povinnosti zmluvných strán 

1. Povinnosti objednávateľa: 
a.) objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť a  odovzdať zhotoviteľovi miesto na vykonanie 

diela s priestormi určenými na realizáciu ( ďalej len „pracovisko“), ak je to vzhľadom 
k realizácii diela potrebné, 

b.) objednávateľ sa pri plnení zmluvy zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi súčinnosť 
nevyhnutnú na riadne a včasné vykonanie diela, ak je na plnenie zmluvy nevyhnutné 
poskytnutie súčinnosti tretej osoby, je objednávateľ povinný zabezpečiť súčinnosť aj 
tejto tretej osoby; v opačnom prípade sa má za to, že nie je v omeškaní s plnením 
zmluvy.  Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť akúkoľvek inú požadovanú súčinnosť 
nevyhnutnú na splnenie predmetu tejto zmluvy, 

2. Povinnosti zhotoviteľa: 
a.) zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať a dodať dielo podľa tejto zmluvy riadne a včas, 
b.) dodržiavať všetky platné všeobecne záväzné právne predpisy, ktoré sa týkajú plnenia 

predmetu zmluvy,   
c.) plniť zmluvu prostredníctvom svojich odborných a kvalifikovaných zamestnancov 

v dohodnutom rozsahu a lehotách, 
d.) postupovať pri vykonávaní diela s odbornou starostlivosťou, 
e.) informovať objednávateľa o priebehu a výsledkoch plnenia predmetu zmluvy, 
f.) včas a bez zbytočného odkladu informovať objednávateľa o všetkých dôležitých 

skutočnostiach súvisiacich s výkonom diela, ktoré môžu ohroziť alebo obmedziť 
výkon diela zo strany zhotoviteľa, prípadne spôsobiť omeškanie plnenia,   

g.) vykonať bezodkladnú nápravu plnenia predmetu zmluvy, ak objednávateľ zistí, že 
zhotoviteľ uskutočňuje svoje povinnosti v rozpore s podmienkami zmluvy alebo 
platnými právnymi predpismi. V prípade nevykonania tejto nápravy je objednávateľ 
oprávnený od zmluvy odstúpiť, pričom zhotoviteľ zodpovedá za 
spôsobenú preukázanú škodu podľa podmienok čl. VII zmluvy, 
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h.) dodržiavať všetky platné predpisy a povinnosti z nich vyplývajúce, ktoré sa týkajú 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, požiarnej ochrany a ochrany životného 
prostredia, ak bol zhotoviteľ a jeho zamestnanci príp. tretie osoby na strane zhotoviteľa 
s nimi riadne oboznámení, 

i.) zabezpečiť pohyb svojich zamestnancov a ďalších osôb konajúcich v jeho mene len na 
miestach plnenia predmetu zmluvy a priestoroch súvisiacich s plnením predmetu tejto 
zmluvy. 

 
Článok V 

Cena za zhotovenie diela a platobné podmienky 
1. Cena za zhotovenie a dodanie diela je stanovená dohodou zmluvných strán podľa § 3 

zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 o cenách v znení neskorších 
predpisov.  

2. Celková cena za vykonanie diela je  9.950 Eur bez DPH. 
3. Cena predstavuje odplatu za splnenie všetkých zmluvných záväzkov Zhotoviteľa 

vyplývajúcich zo zmluvy a pokrýva tiež všetky a akékoľvek interné či externé náklady 
(t. j. cena komponentov šikmej schodiskovej sedačky, všetkých prác – obhliadka mesta, 
montáž) alebo výdavky Zhotoviteľa na splnenie zmluvy, t. j. na riadne a včasné dodanie 
a vykonanie dojednaného diela, zabezpečenie zákonných revízií v zmysle bodu 2  
článku III tejto zmluvy ako aj primeraného zisku, ak zmluva, alebo príslušné všeobecne 
záväzné právne predpisy neustanovujú inak.  

4. Všetky ceny, uvedené  v tejto zmluve sú bez dane z pridanej hodnoty, ktorá bude 
zhotoviteľom účtovaná podľa platných právnych predpisov. 

5. Zhotoviteľ je oprávnený fakturovať cenu dohodnutú v ods. 2 tohto článku tejto zmluvy 
na základe riadne dodaného diela v súlade s článkom II. a Prílohou č.1 tejto zmluvy 
bezprostredne po riadnom odovzdaní diela a podpísaní Preberacieho protokolu podľa 
článku III, bod 3 . 

6. Cena za dielo podľa tejto zmluvy a jej príloh bude uhradená bezhotovostným prevodom 
v prospech účtu zhotoviteľa uvedenom v záhlaví. Prílohou faktúry je priložený 
Preberací protokol podpísaný oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Zálohy 
neboli dohodnuté. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň, keď bude 
platená čiastka odpísaná z účtu objednávateľa v prospech účtu zhotoviteľa. 

7. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa zák. č. 222/2004 Z. 
z. v platnom znení. Vystavená faktúra musí obsahovať tieto minimálne náležitosti: 
obchodné meno a sídlo, IČO, IČ DPH zhotoviteľa, meno, sídlo, IČO, IČ DPH 
objednávateľa, číslo zmluvy, číslo faktúry, deň odoslania a deň splatnosti faktúry, 
označenie finančného ústavu a číslo účtu, na ktorý má byť platba poukázaná, názov 
podpornej služby, výšku ceny bez dane, sadzbu dane, fakturovanú sumu celkom vrátane 
DPH, podpis oprávnenej osoby. 

8. Lehota splatnosti faktúry vystavenej zhotoviteľom je 30 dní odo dňa jej doručenia 
objednávateľovi.  

9. Ak objednávateľ zistí nesprávnosť alebo neúplnosť faktúry predloženej zhotoviteľom, 
objednávateľ je oprávnený vyzvať zhotoviteľa, aby nedostatky opravil alebo doplnil. 
Zhotoviteľ je povinný opätovne doručiť faktúru s prílohami bez zbytočného odkladu, 
najneskôr do 15 dní od ich vrátenia objednávateľom. Po opätovnom doručení faktúry 
zhotoviteľom plynie lehota jej splatnosti odznova. 

10. Objednávateľ nadobudne vlastnícky vzťah k predmetu zmluvy až po uhradení ceny 
uvedenej v bode 2 tohto článku.  
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Článok VI 
Zachovávanie mlčanlivosti 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva, jej obsah, ako aj všetky informácie (vrátane 
obchodných, technických a iných informácií), ktoré  
(i) budú zhotoviteľovi poskytnuté alebo zverené objednávateľovi na jej základe alebo 

v súvislosti s ňou, alebo  
(ii) ktoré sa dozvie zhotoviteľ pri plnení zmluvy, alebo  
(iii) ktoré sa dozvie ktorákoľvek zmluvná strana pri plnení svojich povinností alebo 

vykonávaní dohodnutých činností podľa zmluvy a týkajú sa najmä, ale nie výlučne 
pracovných postupov a know-how druhej zmluvnej strany, sa v zmysle ustanovenia 
§ 271 Obchodného zákonníka považujú za prísne dôverné a podľa svojej povahy 
môžu byť za splnenia všetkých zákonných predpokladov predmetom obchodného 
tajomstva príslušnej zmluvnej strany (ďalej len „dôverné informácie“). 

2. Pokiaľ to nie je nevyhnutné pre účely plnia povinností podľa zmluvy, zmluvné strany sa 
zaväzujú chrániť a uchovávať v tajnosti dôverné informácie, a bez predchádzajúceho 
výslovného písomného súhlasu druhej zmluvnej strany ich nezverejňovať, neposkytovať 
a ani inak nesprístupňovať tretím osobám. Povinnosť mlčanlivosti a ochrany dôverných 
informácií podľa tohto bodu zmluvy trvá tiež po ukončení zmluvného vzťahu založeného 
touto zmluvou. 

3. Za porušenie povinností podľa bodu 2 tohto článku zmluvy sa nepovažujú prípady kedy 
pôjde o informácie, ktoré  
(i) sú v dobe ich poskytnutia verejne dostupnými, alebo sa stanú verejne dostupnými 

inak než porušením povinnosti mlčanlivosti niektorej zo zmluvných strán tejto 
zmluvy,  

(ii) ktorých poskytnutie sa vyžaduje zákonom, alebo na základe zákona rozhodnutím 
súdu alebo iného príslušného orgánu štátu alebo  

(iii) boli ktoroukoľvek zmluvnou stranou poskytnuté jej právnym, ekonomickým, 
daňovým, resp. obdobným poradcom za účelom plnenia zákonných povinností 
alebo uplatňovania nárokov. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že k povinnosti mlčanlivosti zaviažu všetkých svojich 
zamestnancov, spolupracovníkov, externých partnerov, ako aj ďalšie spolupracujúce 
osoby, ktoré z dôvodu pracovnoprávneho, obchodného či iného vzťahu k danej zmluvnej 
strane prídu, alebo môžu prísť do styku s dôvernými informáciami súvisiacimi 
s predmetom plnenia podľa zmluvy, pričom za porušenie povinnosti mlčanlivosti týchto 
osôb zodpovedá príslušná zmluvná strana rovnako, ako by sa porušenia dopustila sama. 
Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie poskytnú svojim spolupracujúcim 
osobám len v nevyhnutnej miere. 

5. Porušenie akejkoľvek z povinností podľa tohto článku zmluvy bude považované za 
podstatné porušenie tejto zmluvy. 

6. Každá zmluvná strana je povinná upovedomiť druhú stranu o porušení povinnosti 
mlčanlivosti bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o takomto porušení dozvie. 

 
Článok VII 

Zodpovednosť za vady, škody a záruka 
1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené v súlade s podmienkami dohodnutými v 

tejto zmluve. 
2. Dielo má vady, ak vykonanie diela nezodpovedá výsledku určenému v zmluve. Vadou sa 

rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela stanovených touto zmluvnou 
a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v čase dodania diela.  
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3. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo bude mať vlastnosti stanovené v právnych predpisoch 
platných v čase odovzdania diela, a že v čase odovzdania diela nebude mať nedostatky, pre 
ktoré by bolo znemožnené jeho použitie k obvyklým alebo v zmluve predpokladaným 
účelom. 

4. Zodpovednosť zhotoviteľa za vady diela trvá po dobu 36 mesiacov odo dňa odovzdania 
diela objednávateľovi.  

5. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré vznikli použitím podkladov a vecí poskytnutých 
objednávateľom a zhotoviteľ nemohol ani pri vynaložení všetkej starostlivosti zistiť ich 
nevhodnosť alebo na to objednávateľa upozornil, ale ten na ich použití písomne trval. 
Zhotoviteľ tiež nezodpovedá za vady, ktoré vznikli neposkytnutím nevyhnutných 
podkladov a informácií od objednávateľa zhotoviteľovi potrebných na plnenie zmluvy. 

6. Zhotoviteľ nezodpovedá tiež za vady spôsobené hrubou nedbalosťou, alebo úmyselným 
konaním objednávateľa. 

7. Vady zjavné pri odovzdaní a prevzatí diela budú reklamované a odstránené spôsobom, 
uvedeným v  tejto zmluve. Skryté vady diela, ktoré sa prejavia v záručnej dobe 
objednávateľ uplatní u zhotoviteľa bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do 
ukončenia záručnej doby, a to písomným oznámením doručeným k rukám zodpovedného 
zástupcu zhotoviteľa. V písomnej reklamácii objednávateľ uvedie popis vád, špecifikáciu 
ich prejavu a spôsob akým ich požaduje odstrániť. 

8. Zhotoviteľ sa zaväzuje reklamované vady diela bezplatne odstrániť. Práce na odstraňovaní 
reklamovaných vád je zhotoviteľ povinný uskutočniť v čo najkratšom možnom termíne po 
dohode zmluvných strán, vzhľadom na charakter vady. Termín pre odstránenie vady bude 
vždy dohodnutý písomne.  

9. Objednávateľ je povinný umožniť zhotoviteľovi odstránenie reklamovaných vád a prístup 
k nim. 

10. Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, je povinná 
nahradiť spôsobenú škodu druhej zmluvnej strane, s výnimkou ak preukáže, že porušenie 
povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.  

11. Zmluvné strany sa dohodli, že za okolnosti vylučujúce zodpovednosť zmluvných strán za 
plnenie svojich záväzkov z tejto zmluvy sa považuje prekážka, ktorá nastane nezávisle od 
vôle tej-ktorej povinnej zmluvnej strany a bráni jej v riadnom plnení svojej povinnosti 
(napr. prírodná katastrofa, požiar, záplava, zemetrasenie, štrajk, všeobecné právne 
predpisy, výpadok počítačovej siete mimo dosahu a správy poskytovateľa, zákazy štátnych 
orgánov, vojna a pod.), ak nemožno predpokladať, že by povinná strana túto prekážku 
alebo jej následky mohla odvrátiť alebo prekonať a v čase vzniku záväzku predvídať. 
Zodpovednosť nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v dobe, kedy povinná strana bola 
v omeškaní s plnením svojej povinnosti alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov. 
Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené len po dobu, pokiaľ trvá prekážka, 
s ktorou sú tieto povinnosti spojené. 

12. Zodpovednosť za škodu sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.  
 

Článok VIII 
Zmluvná pokuta, odstúpenie od zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky sporné záležitosti súvisiace s touto zmluvou sa 
budú riešiť prednostne dohodou zmluvných strán.  

2. V prípade omeškania zhotoviteľa s lehotou plnenia predmetu zmluvy môže 
objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny diela za každý aj začatý 
kalendárny deň omeškania. 

3. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry môže zhotoviteľ uplatniť 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z dlžnej čiastky za každý deň omeškania, pričom 
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termínom úhrady sa rozumie deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň, keď 
bude čiastka odpísaná z účtu objednávateľa v prospech účtu zhotoviteľa.  

4. Vznikom povinnosti uhradiť zmluvnú pokutu, ani jej faktickým zaplatením nie je 
dotknutý nárok zmluvných strán na náhradu preukázateľnej škody podľa podmienok čl. 
VII  tejto zmluvy. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že odstúpiť od tejto zmluvy je možné z nasledovných 
dôvodov a za nasledujúcich podmienok: 
5.1 zhotoviteľ môže okamžite odstúpiť od zmluvy v prípade vzniku nasledovných 

skutočností, ktoré sa považujú za podstatné porušenie zmluvy: 
5.1.1 ak je na vykonanie diela potrebná súčinnosť objednávateľa alebo tretej 

osoby vo vzťahu s objednávateľom, je zhotoviteľ oprávnený určiť na to 
primeranú lehotu a po jej márnom uplynutí môže od zmluvy odstúpiť, ak 
na takýto následok upozorní, 

5.1.2 ak je objednávateľ v omeškaní s platbou faktúry o viac ako 30 dní po 
uplynutí lehoty splatnosti. 

5.2 Objednávateľ môže okamžite od zmluvy odstúpiť v prípade, vzniku nasledovných 
skutočností, ktoré sa považujú za podstatné porušenie zmluvy: 

5.2.1 ak je zrejmé, že nebude dielo včas a riadne vykonané, a to bez 
zbytočného odkladu po tom, čo sa o tejto skutočnosti dozvedel, 
v opačnom prípade je povinný poskytnúť zhotoviteľovi dodatočnú 
primeranú lehotu na nápravu a až po jej márnom uplynutí je oprávnený 
odstúpiť od zmluvy, 

5.2.2 ak objednávateľ zistí, že zhotoviteľ vykonáva dielo v rozpore 
s dohodnutými podmienkami, je objednávateľ oprávnený požadovať, 
aby zhotoviteľ na vlastné náklady odstránil vady vzniknuté nesprávnym 
vykonávaním diela, a aby dielo vykonal riadnym spôsobom. Ak 
zhotoviteľ diela tak neurobí ani v lehote 30 dní, ktorá sa mu poskytne na 
odstránenie vád, dochádza k porušeniu zmluvy a objednávateľ je 
oprávnený odstúpiť od zmluvy.  

6. Zmluvné strany majú právo od zmluvy odstúpiť v prípade, ak druhá zmluvná strana 
poruší ustanovenia tejto zmluvy, pričom ju na to zmluvná strana upozorní a zároveň jej 
poskytne dodatočnú primeranú lehotu na odstránenie takéhoto porušovania. V prípade, 
že zmluvná strana, ktorá porušila ustanovenia tejto zmluvy ani v dodatočnej lehote 
porušenie neodstráni, má právo druhá zmluvná strana od tejto zmluvy odstúpiť.  

7. Odstúpenie od zmluvy musí byť vykonané písomne a doručené opačnej strane, pričom 
účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia. Zmluvné strany sa 
dohodli, že pri odstúpení od zmluvy si nebudú vracať už poskytnuté plnenia. 

8. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že v prípade rozporov ohľadne zmeny alebo zrušenia 
záväzku uprednostnia dohodu. 

 
Článok IX 

Zmena predmetu zmluvy 
1. Akékoľvek naviac práce môžu byť zhotoviteľom vykonané len v súlade s ustanovením 

§ 18 Zákona o verejnom obstarávaní a na základe požiadavky objednávateľa schválenej 
zhotoviteľom k realizácii zmien, na základe dodatkov k zmluve, v ktorých objednávateľ 
v určitom časovom predstihu potvrdí oprávnenosť dodatočných nákladov zhotoviteľa.  

2. Pokiaľ je iniciátorom zmeny objednávateľ, predloží prostredníctvom zodpovedného 
zástupcu objednávateľa  zhotoviteľovi požiadavku na zmenu rozsahu diela, kvality, 
termínu a pod. a vyžiada od zhotoviteľa písomné stanovisko, ktoré zhotoviteľ predloží  
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najneskôr do 5 dní odo dňa vznesenia požiadavky , ktoré musí obsahovať: 
a.) výšku zvýšenia resp. zníženia nákladov, ktoré predstavujú zmeny prác alebo 
dodávok podľa požiadavky na zmenu, 
b.) termín (lehotu), v ktorom je zhotoviteľ schopný práce alebo dodávky zrealizovať, 
c.) prípadné ďalšie informácie, ktoré sú podstatné pre rozhodnutie o zmene, alebo 
k predloženiu návrhu dodatku zmluvy  

3. V prípade, že objednávateľ a zhotoviteľ dosiahnu dohodu o nákladoch a ostatných 
bodoch navrhovaných zmien či naviac prác, pripraví objednávateľ v súlade 
s ustanovením § 18 Zákona o verejnom obstarávaní písomný návrh dodatku, ktorý sa po 
odsúhlasení zhotoviteľom a podpísaním oboma zmluvnými stranami stane dodatkom 
k tejto zmluve, záväzným pre obe zmluvné strany. 

4. Pri výpočte nákladov za naviac práce bude zhotoviteľ postupovať zásadne v súlade 
s ustanoveniami tejto zmluvy a objednávateľ uzná iba takto vypočítané čiastky.  

5. Dohody o cene naviac prác musia byť dosiahnuté pred ich realizáciou. 
 

 
Článok X 

Povinnosti zhotoviteľa v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
1. Zhotoviteľ po celú dobu realizácie diela zabezpečí bezpečnosť práce a prevádzky, 

hlavne dodržiavanie predpisov o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, požiarnej 
ochrany na pracovisku a ekológie. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje počas realizácie diela dodržiavať interné predpisy objednávateľa 
v súvislosti v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, za predpokladu, že bol 
s nimi riadne vopred oboznámený. 

 
 
 

Článok XI 
Ostatné ustanovenia 

1. Písomnosti súvisiace s touto zmluvou sa doručujú druhej zmluvnej strane doporučenou 
zásielkou na adresu (adresu sídla) zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto zmluvy resp. 
na adresu jej sídla uvedenú v obchodnom registri alebo v inom registri, v ktorom je 
zapísaná okrem  prípadov, keď v súlade s touto zmluvou nepostačuje komunikácia 
prostredníctvom elektronickej pošty, telefonicky alebo faxom. Akúkoľvek zmenu 
uvedených údajov je zmluvná strana povinná vopred oznámiť druhej zmluvnej strane. 
Všetky písomnosti sa považujú za doručené aj v prípade, ak zmluvná strana svojím 
konaním alebo opomenutím zmarí doručenie písomnosti a písomnosť pošta vráti ako 
nedoručenú. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmarenia doručenia účinky 
doručenia nastávajú v deň, keď bude písomnosť/zásielka vrátená druhej zmluvnej strane. 
Účinky doručenia nastávajú aj vtedy, ak zmluvná strana odmietne prevziať písomnosť,a to 
dňom tohto odmietnutia. 
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2. Zmluvné strany sa dohodli, že vo veciach tejto Zmluvy sú oprávnení konať: 
a) Za objednávateľa: Štefánia Petreková 

telefón: 0918 625 285  
mail:  MSSL@cvtisr.sk                        

b) Za zhotoviteľa: Ján Drobný  
telefón:    
mail:  
 
 

Článok XII 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu podpísali osoby oprávnené rokovať a podpisovať 
menom príslušnej zmluvnej strany a že uzatvorenie tejto zmluvy a plnenie všetkých 
povinností z nej vyplývajúcich bolo schválené príslušnými orgánmi zmluvnej strany v 
súlade s právnymi predpismi, stanovami a ostatnými internými predpismi zmluvných strán  
a  nevyžaduje sa, ani sa nebude vyžadovať ďalší súhlas či schválenie. 

2. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov 
ako aj spôsobu ich konania menom zmluvnej strany, bankového spojenia a čísla účtu, 
zmluvná strana, ktorej sa niektorá z týchto zmien týka, oznámi druhej zmluvnej strane túto 
skutočnosť, a to bez zbytočného odkladu. 

3. Akékoľvek dohody, zmeny alebo doplnky k zmluve sú pre zmluvné strany záväzné len 
vtedy, ak sú vyhotovené písomne ako dodatok k tejto zmluve obojstranne podpísaný 
oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

4. Akékoľvek spory zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa 
zmluvy alebo v súvislosti s ňou sú zmluvné strany povinné bezodkladne riešiť 
rokovaniami a vzájomnou dohodou. 

5. Ukončením zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo 
zmluvy s výnimkou ustanovení, ktoré sa týkajú nároku na náhradu preukázanej škody 
vzniknutej porušením tejto zmluvy, nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa 
ustanovení tejto zmluvy a ďalej ustanovení tejto zmluvy, ktoré vzhľadom na svoju  povahu 
majú trvať aj po ukončení zmluvy, napr. licenčná doložka, dôvernosť informácií 
a mlčanlivosť.  

6. Zhotoviteľ alebo jeho subdodávateľ v súlade s § 11 zákona o verejnom obstarávaní, ktorí 
majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora musia byť platne 
zapísaní v registri partnerov verejného sektora počas celej platnosti zmluvy. 

7. Zhotoviteľ je oprávnený zveriť časť vykonania diela tretej osobe. Každý subdodávateľ 
musí spĺňať podmienku osobného postavenia podľa § 32 ods.1 Zákona o verejnom 
obstarávaní a  nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až 
h) a ods. 7; a musí mať oprávnenie dodávať tovar alebo poskytovať službu k tej časti 
predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. Pri poskytovaní služieb prostredníctvom 
subdodávateľov je zhotoviteľ plne zodpovedný voči objednávateľovi za včasné a riadne 
vykonanie a dodanie diela, akoby ich poskytoval sám. 

8. Zhotoviteľ  prehlasuje, že on, jeho zamestnanci, alebo jeho subdodávatelia sú držiteľmi 
všetkých potrebných oprávnení a kvalifikácií požadovaných na vykonanie diela 

9. Pri plnení tejto zmluvy sa zmluvné strany riadia prednostne ustanoveniami tejto zmluvy. 
Vzájomné vzťahy zmluvných strán touto zmluvou neupravené, sa riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka ako aj ďalšími predpismi a normami platnými v Slovenskej 
republike. Táto zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky. 

10. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. 
11. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva podlieha zverejneniu v Centrálnom 



10 
 

registri zmlúv v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
v znení noviel. Podľa § 47a Občianskeho zákonníka je zmluva účinná dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia. 

12. Zmluva sa uzatvára po dobu splnenia záväzku obidvoma zmluvnými stranami.  
13. Pokiaľ niektoré z ustanovení tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným, 

neplatnosť či neúčinnosť tohto ustanovenia nebude mať za následok neplatnosť zmluvy 
ako celku ani iných ustanovení tejto zmluvy, pokiaľ je takéto neplatné či neúčinné 
ustanovenie oddeliteľné od ostatných častí zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú takéto 
neplatné či neúčinné ustanovenie nahradiť novým platným a účinným ustanovením, ktoré 
svojim obsahom bude čo najvernejšie zodpovedať podstate a zmyslu pôvodného 
ustanovenia. 

14. Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch: Objednávateľ obdrží dve vyhotovenia 
a Zhotoviteľ jedno vyhotovenie. 

15. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky. 
 
V ....................... dňa       V ...................... dňa  
 
 
 
Zhotoviteľ         Objednávateľ 
 
 
 
 
 
Príloha č.1  Opis predmetu zákazky 

Príloha č.2  Návrh na plnenie kritérií 

 
 



Príloha č.1  Opis predmetu zákazky 

1 
 

Centrum vedecko-technických informácií SR, Lamačská cesta 8/A, 811 04  Bratislava 

pre Múzeum špeciálneho školstva v Levoči, Námestie Majstra Pavla 28, 054 01  Levoča 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Projekt čiastkovej debarierizácie 

Múzea špeciálneho školstva v Levoči 

prostredníctvom šikmej schodiskovej sedačky 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zodpovedná osoba:                                                                                                                                   Kontakt: 

Mgr. Štefánia Petreková, vedúca múzea                                                                  mss.levoca@gmail.com  

                                                                                                                              Mobil 0904 364 745 
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Projekt čiastkovej debarierizácie Múzea špeciálneho školstva v Levoči 

 

Informácie o organizácii: 
Centrum vedecko-technických informácií SR, príspevková organizácia Ministerstva školstva VVsŠ SR 
Lamačská cesta 8/A, 811 04  Bratislava 
IČO 00 151 882 
DIČ 2020798395 
Dátum zápisu organizácie do príslušného registra: 1. 5. 1988 
Generálny riaditeľ: prof. RNDr. Ján Turňa, CSc. 
www.cvtisr.sk  
 

Miesto realizácie a inštalácie: 
Múzeum špeciálneho školstva v Levoči – organizačná zložka Centra vedecko-technických informácií SR 
Námestie Majstra Pavla 28, 054 01  Levoča 
Zodpovedná osoba za projekt: Mgr. Štefánia Petreková, vedúca múzea 
Mobil: 0904 364 745 
e-mail: mss.levoca@gmail.com 
www.msslevoca.sk  
 

Činnosť múzea:  
Múzeum je špecializovaným múzeom s celoslovenskou pôsobnosťou, s komplexnou dokumentáciou v 
oblasti špeciálneho školstva, špeciálnej pedagogiky a vzdelávania žiakov so zdravotným 
znevýhodnením. Špecializuje sa na zhromažďovanie, ochraňovanie, odborné zhodnocovanie, 
spravovanie, využívanie a sprístupňovanie hmotných dokladov z dejín špeciálneho školstva a zdravotne 
znevýhodnených. 

Po komplexnej reinštalácii a rekonštrukcii stálej expozície v apríli 2017, múzeum ponúka návštevníkom 
atraktívne a prakticky riešené priestory, možnosť vyskúšať si repliky vzácnych exponátov, nenútenou 
formou spoznávať potreby a život znevýhodnených jedincov, a to na štyroch podlažiach. Nová, 
interaktívna expozícia bola vybudovaná tak, aby sa v nej návštevníci počas prehliadky cítili príjemne, 
prostredníctvom viacerých zmyslov spoznávali vystavované exponáty a nenútenou, zaujímavou 
formou sa dozvedeli o problematike a histórii zdravotného znevýhodnenia. 

V súčasnosti máme múzeum prístupné zrakovo postihnutým návštevníkom prostredníctvom textov v 
Braillovom písme a vodiacich línií. Sluchovo postihnutým osobám poskytujeme videosprievodcu 
v posunkovom jazyku.   

Jedinou nevýhodou múzea je jeho bariérovosť. Obmedzený  a sťažený prístup do múzea je bariérou 
najmä pre potenciálnych telesne znevýhodnených návštevníkov, seniorov, autistov, mentálne 
znevýhodnených návštevníkov s nadváhou či diagnózou schizofrénia, ktorým nie je umožnený prístup, 
a tým návšteva spojená s prehliadkou múzea.  
 

Cieľ projektu: 
Inštaláciou šikmej schodiskovej sedačky chceme čiastočne debarierizovať Múzeum špeciálneho 
školstva v Levoči. Eliminovať nedostupnosť múzejných aktivít zdravotne ťažko postihnutým osobám, 
a tým prispieť k sprístupneniu múzea aj ďalším skupinám znevýhodnených občanov.  
 

Informácie o projekte: 
Po dôkladnom uvážení a takmer dvojročných skúsenostiach s návštevnosťou telesne znevýhodnených 
osôb po sprístupnení modernej stálej expozície (od mája 2017) sme dospeli k záveru a nasledujúcemu 
návrhu riešenia, ktorým prispejeme k čiastočnej debarierizácii múzea a jeho sprístupneniu najmä 
telesne znevýhodneným skupinám návštevníkov. 

http://www.cvtisr.sk/
mailto:mss.levoca@gmail.com
http://www.msslevoca.sk/
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Inštalácia šikmej schodiskovej sedačky sa týka schodiska od vchodových dverí múzea až po výstavné 
priestory.  

1. Vstupné schodisko – od vchodových dverí po 1. podlažie, kde sa začína stála expozícia (časť 
HISTÓRIA)  
Celkovo:  18 drevených, točitých a strmých schodov 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Ďalšie schodisko – od 1. podlažia po výstavné priestory, v ktorých sprístupňujeme krátkodobé, 
variabilné a tematicky zamerané výstavy 
Celkovo: 7 kamenných schodov 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Debarierizácia:   

  

  



Príloha č.1  Opis predmetu zákazky 

4 
 

 Celková dĺžka dráhy šikmej schodiskovej sedačky bude cca 9 metrov, s troma stanicami. 

 navrhujeme inštalovať šikmú schodiskovú sedačku so zákrutou, zariadenie na prekonávanie 
architektonických bariér;  

 pohyblivá sedačka (na obrázku) je najvhodnejším riešením čiastočnej debarierizácie múzea, v 
historickom objekte stredovekej architektúry; 

 rozmery šikmej schodiskovej sedačky, pohybujúcej sa po dráhe z pretlačovaného hliníka, budú 
zvolené tak, aby splnili požiadavky telesne znevýhodnených osôb; 

 ovládacie prvky sedačky budú prístupné a umiestnené priamo na lakťovej opierke, ale zároveň v 
staniciach, ktoré budú ovládať pracovníci múzea; 

 v prípade nevyužívania, bude možné sklopenie sedačky, a tým umožnenie pohybu po schodisku; 

 zariadenie je vhodné do menších priestorov, kde je problém s montážou výťahov a tiež skôr 
dostupné po finančnej stránke; 

 inštaláciou šikmej schodiskovej sedačky v priestoroch vstupného schodiska sprístupníme časť    
       modernej stálej expozície a tiež výstavné priestory múzea: 
 

1. telesne znevýhodneným osobám 
2. seniorom s pohybovým obmedzením 
3. zrakovo znevýhodneným starším osobám 
4. taktiež znevýhodneným žiakom, či už vozičkárom alebo autistom, ktorí doteraz múzeum 

nenavštevovali kvôli sťaženému prístupu po schodisku. 
 
 

 

Priestory múzea, najmä novú interaktívnu expozíciu a tiež výstavné priestory si môžete pozrieť na našej 

webovej stránke http://msslevoca.sk/stala-expozicia/  www.msslevoca.sk  

 

Podrobný Opis predmetu zákazky 

Typ zariadenie: Access – Flow 2 

Farba látky sedačky: čokoládová  

Výroba, dodanie a montáž šikmej schodiskovej sedačky vo vstupnom priestore Múzea špeciálneho 

školstva v Levoči, čím sa čiastočne debarierizuje schodisko, a tým umožní návšteva múzea telesne 

znevýhodným návštevníkom. 

Technické parametre: 

Nosnosť: do 125 kg 

Montáž na interiérové schodisko so sklonom: max. do 70° 

Celková výška sedačky: do 960 mm 

Výška operadla: do 500 mm 

Celková hĺbka od steny: max. 585 mm 

Celková hĺbka sklopenej sedačky: max. 340 mm 

http://msslevoca.sk/stala-expozicia/
http://www.msslevoca.sk/
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Šírka podložky pod nohy: max. 310 mm 

Pohon: elektrický s tlačidlovým ovládaním na lakťovej opierke sedačky a tiež na staniciach 

Sedačka sa musí pohybovať po dráhe vyrobenej z hliníka, v tvare koľajníc  

Počet staníc: 3  

Počet vonkajších zákrut: max. 3 s uhlom 90° 

Dĺžka dráhy: max. 9 metrov 

Sedačka: otočná stolička s operadlom a podložkou na nohy, farba čalúnenia karamelová, prípadne 

čokoládovohnedá 

Rýchlosť sedačky: max. 0,20 m/s 

Napájanie: 24 V, DC batéria 

Napájanie zo siete: 240 V, 50 Hz nabíjačka 

Prívod elektrickej energie: 230V/50 Hz, 1 fázový istič min. 6A dvojpólové vypínanie. 

Kotvenie nosníkov dráhy: do schodov + chemická kotva  

Náhľad priestoru: fotografie schodiska, 1 – 6 

Počet schodov: od nástupnej stanice - 8 rovných drevených, 5 zúžených drevených, 5 rovných 

drevených, stanica,  7 rovných kamenných,  stanica 

Šikmá schodisková sedačka má byť pohyblivá po dráhe, s tvarom koľajnice. Navrhujeme, aby dráha 

bola zhotovená z pretlačeného hliníka a sedačka vybavená ozubnicovým systémom pohonu, s 

umiestnením ovládacích prvkov na lakťovej opierke, aby boli prístupné a ovládateľné používateľmi. 

Sediaca osoba – telesne znevýhodnený používateľ si navolí stanice priamo zo sedačky, resp. v prípade 

použitia sedačky nevidiacou osobou, vykoná navolenie personál múzea, prostredníctvom ovládacích 

skriniek umiestnených v staniciach. 

Sedačka musí byť sklopná, aby neprekážala ostatným chodiacim návštevníkom múzea.  

Montáž sedačky do zákrut navrhujeme iba po pravej ruke, smerom nahor po schodisku. Pozn. 

schodisko sa točí do pravej strany.   

Nakoľko navrhujeme inštalovať zariadenie, ktoré Vyhláškou č. 508/2009 Z. z. definované ako 

schodiskový výťah a zvislá zdvíhacia plošina určená na používanie osobou s obmedzenou 

schopnosťou pohybu, teda technické zariadenie zdvíhacie skupiny B, budeme požadovať nasledovné: 

Konštrukčnú technickú dokumentáciu zabezpečí dodávateľ vyhradeného technického zariadenia v 

súlade s bezpečnostnotechnickými požiadavkami, a to v súlade s dodržaním ustanovení vyhlášky 

Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 Z. z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými 
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zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické 

zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia; 

Dodávateľ zabezpečí kontrolu stavu bezpečnosti technického zariadenia podľa prílohy č. 6 vyhlášky č. 

508/2009, bezpečnostnotechnických požiadaviek a sprievodnej technickej dokumentácie, a to: 

1. počas výroby, montáže a po dokončení, 

2. po inštalovaní na mieste budúcej prevádzky (v Múzeu špeciálneho školstva v Levoči) pred prvým 

uvedením do prevádzky.  

Dodávateľ, po ukončení kontroly stavu bezpečnosti technického zariadenia, vyhotoví o výsledku 

kontroly doklad, ktorý odovzdá prevádzkovateľovi. Doklad o výsledku kontroly stavu bezpečnosti 

technického zariadenia sa priloží k technickej dokumentácii technického zariadenia. Písomný záznam 

o výsledku kontroly bude obsahovať meno, priezvisko revízneho technika a dátum vykonania skúšky; 

Dodávateľ vykoná úradnú skúšku, ale aj opakované úradné skúšky podľa § 12 a 13 vyhlášky č. 

508/2009 Z. z.  – príloha č. 6, a to po dobu trvania záručnej doby 2 roky, ale aj trvania pozáručnej 

doby, celkom 5 rokov. 

 

Ďalšie informácie: ilustračné zábery šikmej schodiskovej sedačky z podobných priestorov. 
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